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1-15 und 21422 auszufGien unter der Verantwartung des Absendars

“fo be completed on 1he senders own respensiblidy 1-15 icluding 21+22

1-15 tovabba 2t+22 rovaloket a feladd toll ki sejat feleldssépére

;{i')

MA/ 2019023710 4. példany

Feladd (Név, cim, orsz&g) Sender {(Name, address, country)
Absender {Name, Anschriff, Land)

Y —
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Eleldronika KFT,

A fuvarozisra eltéré megallapodas eselén is a Nemzelkdzi Arufuvarozdsl egyezmény
{CMR) rendelkezésel az irdnyaddk

Rober Bosch tit 1, This Camige is subjest, notwilhstanding any clzuse to the conlrary to the Convention
on the Conlract for the Intemational Camge of Goeds by Road (CMR)

3000 Halyan Diese Befdrdarung unlediegt trolz efner gegenteligen Al den Bestimmungen
des (] liber den irag Im Internationalen Str g

HU terverkehs (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszég) Consignes (Name, address, country)
Empfangar {(Name, Anschrifi, Land)

Fuvarozd (Né&v, cim, orszag)
16 Carrier [Nams, address, country}
Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

T

Az 4ru kiszolgdlasi helye (halység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, ¢im, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Couniry)
Nachfolgende Frachifithrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNG

orszag/countryfland T

aru Kiszolgalasl Nelye 65 I00poN|a (Nelysed, orszag, I0epon

nelység/place/Ont 3000 Hatvan

4 Place and date of taking cver of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernahme des Gules (Ort, Land, Datum)

R uvarazo fenniaﬁasal es5 Eejegyzesm

18 Carriers reservations and cbsarvations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer

orszagicountry/Land HU

iddpont/date/Datum  2019.10.04

5 Beigefigle Annexed documents

Dinl nto

SAP-279842

1

PEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonak)
e deTE sea

Daratszam i Stallszikal szm T ST
Marks and Nos Number of Csomagelds madja megnevezésa Stabstical &ross weight in Térfogal {m3}
& Ki ichen g pack 8 Metod of packing g Name of the 10 inisabar 11 kg # Volume n m3
uend Anzahl der Art der Verpackung goods Statlstl Brutiagewicht in Umfrang inm3
Nummem Packsilicke Bezeichnung emmer Kg
81 PAL KFZ-Zubshd 8880
Osztaly Szdm Betd
Class Number  Leller Klasse, Zilfer, Buchstabe 8880 4]
A feladd rendelkezésel (Vdm- &s egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
13 Sender's instructions (Customs end other formaliaties) 1% To be paid by ! ' Currency, Congignee
Anweisungen des Absendars (Zoll- und sonstige amuiche Behandlung) Zuzahlenvom | PRSeNder \Wahrung Empfanger
P:049737 |
9 ]
Visszalérités A széllilassat kap dok hidnytalanu! &
14  Relmbursement [ehipping documents are complelely look aver
Rickersiallung rch habe die Transporidokumente volisiandig Ghemommen
15 Fuvardij-fizelés] rendelkezések Kalsnteges megalapaddsok Besandere Verginbarungen
Direction as to frefght payment 20 Special agreements
Bérmentve, frelght paid, frel
Bémmentesiés nétkil, freight to be paid, X
Py VR A
. 100412019
id6pont]a am Goods received: Date on
21 Established In Hatvan o 2019.70.04. Gut smpfangen: Datumam.
Aycapfediahiie
il KUERM
[efad, b
Z%O{E%@“@ﬁ‘ Vjﬁlﬂlﬁurianf slampfolijie mn@ﬁ@ E L I‘.l‘.l
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1 1) Sender/Supplier 0091024089

2) Supplier-no. 3) Shipping order-no. " G 2_‘: 5
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID Hlaie
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch at 2 4 No. sender 81116
30002 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER l l
: ; gDate 04.10.2019 7)Relations-no.
5) Loading point
&) Transpertnumber 11996107 @) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Reciplent 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-lunloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and ro 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Conlents 23} Load car. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weightka | kg
312 Plastic Container 6000439356
39 Pallet 6000439358
39 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 429%0,0
27) 28)
25) Sum 39 26)Volume in cdm Sum 390 4290,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges
Free (Carrier
HATILAN.

32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by

34) Sender-cash on delivery
carrier with

35) Enclosures

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Date Time Signature

36) Order-no. Customer

550003971201

37) Account assignment
38) Means of fransport no

39) Loy reg.
truck Collec&Ac untméﬂkey

FRT I

:.ag&p%"f et °°rﬁ§%¥£b&9%d|{&m&n Fidkved
0 @TT 2019

40) Dispatcd B

42) Ackno
ITIETIﬁUHE

Company stamp/signature.
44) The tra;;.ponﬁpeg o) riﬁe;éfiib"ﬁaarlg?'d
F]T&‘-ﬁ- t-pg L% gLia it fatpal(FP)

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of trial [s Stuttgart. German law arrahged by agresmant.

2) Bupplier-no.

V0091024089

AU

0000133638

46) forRecelver
8) Transportnumber

ASEER I E AL AR

2511996107
13) Bordereau-/Cargo list no.




"

11 *4) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 009102408S [l 3) Shipping order-no. A .

Robert Bosch Elektronika Kft. SelgervaTIa HizGoplads

cHub . Receiver VAT-ID

Robert Bosch it 2 4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carier

HU Hungary
5) Loading point 6)bate 04.10.2019 7)Relations-no.
8) Transporinumber 11996104 9) shipping carrer 10) Carrier-no. 133638
11) Reclplent 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

Magna PT S.p.A. Carl-Benz~-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
\ 13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-lunloading point 15) Sendemole for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16} Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18} Number 20) Packaging 21) {22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery nate no. sf | Next page 1 welghtkg | kg
Empt .customer| ox] name empties RB
336 Blister-Forning Part 6000439355
336 Plastic Container 6000439356
42 Pallet 6000439358
42 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 45%0,0

27) 28)
25) Sum 42 26)Volume in cdm Sum 420 4590, 0
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Werth of goods for insurance 33) Trans lE_)jurtmsurance to coverby 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
L HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039 63?% bandi )
ccount assignmen
38) Means of transport no ) 9
39) Lorry reg.
1
40) Dispatch type trucﬂ olleg %Accou%%gﬂ(ey
42) Acknowledgny;ﬁau Eg'cg“ptﬂtn cfids J
mentioned iranggrjcorppiele ald in a E&g%% %'Erem%\&!
amift, snc 470026 Modugno (BA)
43) Takeover-confirmation from the driver: 1 {] OT '- ZU
gﬁtth_e mertl_ﬁohrlfd lralr_'ltspoé'lI cog];gele. ina pro]Fer ?orédltlon and Company stamp/signature. 19
allowing safe fransport and loaded operationally reliable 34)The ansport contalnes T canged
g isaato con IServa elfo-latpal(Fp)
@ suqudllth e quantity”
| Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of trial s Stutigart. German law amanged by agreemant. 46) for Recelver

2) Supplier-no.

L
A

8) Transpertnumber

TN

13) Bordereau-/Cargo list ne.

A




